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Statsrådets förordning

Nr 302

om ändring av 8 § i statsrådets förordning om statsrådets kansli

Given i Helsingfors den 8 maj 2008

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från statsrådets kansli,
ändras i statsrådets förordning av den 4 april 2007 om statsrådets kansli (393/2007) 8 §

1 mom. 3 punkten och 2 mom., av dem 1 mom. 3 punkten sådan den lyder i förordning
1491/2007, som följer:

8 §

Behörighetsvillkor för tjänstemännen

Behörighetsvillkor är
— — — — — — — — — — — — —

3) för chefen för EU-sekretariatet, biträ-
dande chefen för EU-sekretariatet och chefen
för ekonomiska rådets sekretariat högre hög-
skoleexamen,
— — — — — — — — — — — — —

Av en tjänsteman som är avdelningschef
eller enhetschef och av chefen för ekono-
miska rådets sekretariat förutsätts i praktiken
visad ledarförmåga och erfarenhet av ledar-
skap, samt av biträdande chefen för EU-se-
kretariatet, informationschefen och personal-
utvecklingschefen i praktiken visad ledarför-
måga och god förtrogenhet med tjänstens
uppgiftsområde.
— — — — — — — — — — — — —

47—2008



Denna förordning träder i kraft den 14 maj
2008.

Åtgärder som verkställigheten av förord-

ningen förutsätter får vidtas innan förord-
ningen träder i kraft.

Helsingfors den 8 maj 2008

Statsminister Matti Vanhanen

Äldre regeringssekreterare Kari Peltonen
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Statsrådets förordning

Nr 303

om ändring av statsrådets förordning om nationellt stöd till södra Finland 2008

Given i Helsingfors den 8 maj 2008

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från jord- och skogsbruksministeriet,
ändras i statsrådets förordning av den 13 januari 2008 om nationellt stöd till södra Finland

2008 (63/2008) 1 § samt
fogas till förordningen ett nytt 2 a kap. samt nya 17 a–17 e § som följer:

1 §

Tillämpningsområde

Som nationellt stöd till södra Finland en-
ligt 6 § 1 mom. 1 punkten i lagen om natio-
nella stöd till jordbruket och trädgårdsod-
lingen (1559/2001), nedan stödlagen, betalas
till jordbruks- och trädgårdsproducenter för
2008 stöd för husdjursskötsel, stöd för växt-
produktion, stöd för växthusproduktion och
stöd för lagring av trädgårdsprodukter i stöd-
regionerna A och B så som bestäms i denna
förordning.

2 a kap.

Stöd för växtproduktion

17 a §

Stöd för specialväxter till södra Finland

För åker som under vegetationsperioden
2008 används till produktion som avses
nedan beviljas stöd för specialväxter till
södra Finland i stödregionerna A och B till
högst följande belopp:

Stödregionerna A och B euro/ha
Frilandsgrönsaker . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100
Stärkelsepotatis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100

Det stöd för specialväxter som betalas till
södra Finland kan uppgå till högst 1,0 miljo-
ner euro. Om summan av stöden enligt de
ansökningar som kan godkännas överskrider
det nämnda beloppet, sänks stödet per enhet.

Minimiarealen för ett stödberättigat jord-
bruksskifte är fem ar.

Stödberättigade frilandsgrönsaker är grön-
saker som används som människoföda. Stöd-
berättigade av ärter som odlas som frilands-
grönsaker är spritärter, spritmärgärter, sock-
erärter och brytärter, vilka hör till trädgårds-
ärterna och skördas omogna.

Stöd för varje enskilt jordbruksskifte beta-
las bara en gång, även om det på skiftet odlas
flera stödberättigade grödor efter varandra
under samma vegetationsperiod. Stöd för
specialväxter till södra Finland betalas inte
för arealer som har uppgetts som trädgårds-
land. I denna förordning avses med träd-
gårdsland odlingsareal där trädgårdsväxter
och potatis odlas för eget bruk.

17 b §

Hektarstöd för husdjurslägenhet

Hektarstöd för husdjurslägenhet betalas för
åkerareal i stödregionerna A och B till ett
belopp av högst 30 euro per hektar. Stödet
kan uppgå till högst 9,69 miljoner euro. Om
summan av stöden enligt de ansökningar som
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kan godkännas överskrider det nämnda be-
loppet, sänks stödet per enhet.

17 c §

Husdjurslägenhet

En gårdsbruksenhet är en i 10 b § 2 mom. i
stödlagen avsedd husdjurslägenhet, om

1) gårdsbruksenheten är en husdjurslägen-
het som omfattas av den nationella tilläggs-
delen till kompensationsbidraget under stöd-
året 2008 eller som omfattas av motsvarande
stödform i landskapet Åland, eller

2) husdjursskötsel idkas på gårdsbruksen-
heten den 30 april 2008, och

3) gårdsbruksenheten har en djurtäthet på
minst 0,4 djurenheter per hektar mark som
kan berättiga till kompensationsbidrag eller

4) gårdsbruksenheten har minst tio djuren-
heter under hela räkningsperioden för husdjur
och djurtätheten är minst 0,2 djurenheter per
hektar mark som kan berättiga till kompensa-
tionsbidrag.

Beräkningen av djurtätheten grundar sig på
antalet djurenheter stödåret 2007 och den
stödberättigande åkerareal som stödåret 2008
ligger till grund för kompensationsbidraget.

Antalet djurenheter för nötkreatur som är
minst sex månader gamla fås som årsgenom-
snitt 2007 ur nötkreatursregistret. Antalet
djurenheter för andra djur fastställs utgående
från det antal djurenheter som år 2007 berät-
tigat till nationellt stöd för husdjursskötsel
eller på odlarens begäran utifrån det antal
djur som konstaterats under kontroll. Vid
omräkning till djurenheter används de djur-
enhetskoefficienter som anges i bilaga 2 i
statsrådets förordning om nationell tilläggs-
del till kompensationsbidraget för 2008
(66/2008).

På odlarens begäran kan det antal djur som
ägs av ett företag i sammanslutningsform be-
aktas vid bedömningen av om de krav som
ställs på en husdjurslägenhet uppfylls, om

1) en gårdsbruksenhet i sammanslutnings-
form inte har ingått en egen förbindelse för
kompensationsbidragets tilläggsdel för hus-
djurslägenhet eller LFA-kompensationsbidra-
gets tilläggsdel i landskapet Åland för hus-
djurslägenhet och djuren på gårdsbruksenhe-
ten i sammanslutningsform inte har beaktats i

andra förbindelser för tilläggsdel för hus-
djurslägenhet, och

2) det bestämmande inflytandet inom före-
taget i sammanslutningsform innehas av
medlemmar i ett familjeföretag på så sätt att
det bestämmande inflytandet i ett öppet bolag
eller ett kommanditbolag enligt bolagsavtalet
tillkommer en eller flera sådana bolagsmän
som har ingått en förbindelse för kompensa-
tionsbidrag för gårdsbruksenhet eller motsva-
rande förbindelse för LFA-kompensationsbi-
drag i landskapet Åland och uppfyller de
övriga villkoren för förbindelsen, eller

3) det bestämmande inflytandet i ett aktie-
bolag tillkommer en eller flera sådana aktie-
ägare som har ingått en förbindelse för kom-
pensationsbidrag för gårdsbruksenhet eller
motsvarande förbindelse för LFA-kompensa-
tionsbidrag i landskapet Åland och som upp-
fyller de övriga villkoren för förbindelsen.

Med bestämmande inflytande i ett aktiebo-
lag avses i denna förordning en sådan andel
av aktieinnehavet som tillsammans med odla-
rens eller hans eller hennes familjeföretags-
medlemmars andelar direkt medför mer än
hälften av de sammanlagda rösterna för samt-
liga aktier i bolaget. Det bestämmande infly-
tandet i ett företag i sammanslutningsform
ska innehas av odlaren eller medlemmar i
hans eller hennes familjeföretag senast från
och med den 30 april 2007.

Djur som ägs av ett företag i sammanslut-
ningsform kan räknas till godo för endast en
sådan gårdsbruksenhet som helt och hållet
innehas av medlemmar i ett familjeföretag
under hela stödåret 2008.

Vid fastställande av antalet djurenheter vid
generationsväxling beaktas endast de djur
som odlaren förfogar över från och med da-
tumet för generationsväxlingen enligt beräk-
ningskriterierna för det nationella stödet för
husdjursskötsel.

17 d §

Husdjurslägenhet vid fastställande av maxi-
mal areal

Vid fastställande av den maximala arealen
för hektarstöd för husdjurslägenhet är en
gårdsbruksenhet en i 10 b § 3 mom. i stödla-
gen avsedd husdjurslägenhet, om
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1) gårdsbruksenheten är en husdjurslägen-
het som omfattas av den nationella tilläggs-
delen till kompensationsbidraget under stöd-
året 2007 eller som omfattas av motsvarande
stödform i landskapet Åland, eller

2) husdjursskötsel idkas på gårdsbruksen-
heten den 30 april 2007, och

3) gårdsbruksenheten har en djurtäthet på
minst 0,4 djurenheter per hektar mark som
kan berättiga till kompensationsbidrag eller

4) gårdsbruksenheten har minst tio djuren-
heter under hela räkningsperioden för husdjur
och djurtätheten är minst 0,2 djurenheter per
hektar mark som kan berättiga till kompensa-
tionsbidrag.

Beräkningen av djurtätheten grundar sig på
antalet djurenheter stödåret 2006 och den
stödberättigande åkerareal som stödåret 2007
ligger till grund för kompensationsbidraget.

Antalet djurenheter för nötkreatur som är
minst sex månader gamla fås som årsgenom-
snitt 2006 ur nötkreatursregistret. Antalet
djurenheter för andra djur fastställs utgående
från det antal djurenheter som år 2006 berät-
tigat till nationellt stöd för husdjursskötsel
eller på odlarens begäran utifrån det antal
djur som konstaterats under kontroll. Vid
omräkning till djurenheter används de djur-
enhetskoefficienter som anges i bilaga 2 i
statsrådets förordning om nationell tilläggs-
del till kompensationsbidraget för 2007
(511/2007).

På odlarens begäran kan det antal djur som
ägs av ett företag i sammanslutningsform be-
aktas vid bedömningen av uppfyllandet av de
krav som ställs på en husdjurslägenhet, om
kraven enligt 17 c § 4 mom. uppfylls.

Med bestämmande inflytande i ett aktiebo-

lag avses i denna förordning en sådan andel
av aktieinnehavet som tillsammans med odla-
rens eller hans eller hennes familjeföretags-
medlemmars andelar direkt medför mer än
hälften av de sammanlagda rösterna för samt-
liga aktier i bolaget. Det bestämmande infly-
tandet i ett företag i sammanslutningsform
ska innehas av odlaren eller medlemmar i
hans eller hennes familjeföretag senast från
och med den 29 april 2006.

Djur som ägs av ett företag i sammanslut-
ningsform kan räknas till godo för endast en
sådan gårdsbruksenhet som helt och hållet
innehas av medlemmar i ett familjeföretag
under hela stödåret 2007.

Vid fastställande av antalet djurenheter vid
generationsväxling beaktas endast de djur
som odlaren förfogar över från och med da-
tumet för generationsväxlingen enligt beräk-
ningskriterierna för det nationella stödet för
husdjursskötsel.

17 e §

Beaktande av generationsväxling eller över-
föring av besittningsrätten till en hel gård

Generationsväxling eller överföring av be-
sittningsrätten till en hel gård som skett se-
nast den 31 augusti 2008 kan beaktas vid
fastställande av den i 10 b § 4 mom. i stödla-
gen avsedda maximala arealen för gårds-
bruksenhet som berättigar till hektarstöd för
husdjurslägenhet och vid beviljande av hek-
tarstöd för husdjurslägenhet stödåret 2008.

Denna förordning träder i kraft den 14 maj
2008.

Helsingfors den 8 maj 2008

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Konsultativ tjänsteman Esa Hiiva
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Statsrådets beslut

Nr 304

om anslutning av Kelviå kommun, Lochteå kommun och Ullava kommun till Karleby
stad

Utfärdat i Helsingfors den 30 april 2008

Statsrådet har med stöd av 11 § 1 mom. i kommunindelningslagen av den 19 december 1997
(1196/1997) och 5 § i språklagen av den 6 juni 2003 (423/2003) beslutat:

Ändring i kommunindelningen

Kelviå kommun, Lochteå kommun och
Ullava kommun ansluts till Karleby stad.

Verkningar på judiciell och administrativ
indelning

Den utvidgade kommunen hör i fråga om
den statliga regional- och lokalförvaltningen
samt i fråga om den regionindelning som
iakttas inom Europeiska unionens verksam-
het till samma domkretsar och förvaltnings-
områden som nuvarande Karleby stad.

Verkningar på språklig indelning

Den utvidgade kommunen är tvåspråkig.

Ikraftträdande

Detta beslut träder i kraft den 1 januari
2009.

Tillkännagivande av beslutet

Beslutet ska meddelas i vederbörande

kommuner såsom kommunala tillkännagi-
vanden offentliggörs i kommunerna. Beslutet
och motiveringen till detta ska vara uppsatta
på kommunens anslagstavla till dess att be-
slutet har vunnit laga kraft.

För övrigt svarar finansministeriet för till-
kännagivande av beslutet.

Besvärsanvisning

Ändring i detta beslut får sökas av veder-
börande kommun eller en medlem i kommu-
nen genom besvär.

Ändring söks genom en besvärsskrift som
adresseras och lämnas in till högsta förvalt-
ningsdomstolen.

Besvärsskriften ska lämnas till högsta för-
valtningsdomstolens registratorskontor, Uni-
onsgatan 16, 00130 Helsingfors, inom 30 da-
gar från det att beslutet publicerats i författ-
ningssamlingen.

I besvärsskriften ska anges ändringssökan-
dens namn, hemkommun och kontaktinfor-
mation samt det överklagade beslutet, den
ändring som söks i beslutet och grunderna för
den ändring som söks.

Helsingfors den 30 april 2008

Förvaltnings- och kommunminister Mari Kiviniemi

Överinspektör Suvi Savolainen
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Statsrådets beslut

Nr 305

om anslutning av Vampula kommun till Huittinen stad

Utfärdat i Helsingfors den 30 april 2008

Statsrådet har med stöd av 11 § 1 mom. i kommunindelningslagen av den 19 december 1997
(1196/1997) och 5 § i språklagen av den 6 juni 2003 (423/2003) beslutat:

Ändring i kommunindelningen

Vampula kommun ansluts till Huittinen
stad.

Verkningar på judiciell och administrativ
indelning

Den utvidgade kommunen hör i fråga om
den statliga regional- och lokalförvaltningen
samt i fråga om den regionindelning som
iakttas inom Europeiska unionens verksam-
het till samma domkretsar och förvaltnings-
områden som nuvarande Huittinen stad.

Verkningar på språklig indelning

Den utvidgade kommunen är finskspråkig.

Ikraftträdande

Detta beslut träder i kraft den 1 januari
2009.

Tillkännagivande av beslutet

Beslutet ska meddelas i vederbörande

kommuner såsom kommunala tillkännagi-
vanden offentliggörs i kommunerna. Beslutet
och motiveringen till detta ska vara uppsatta
på kommunens anslagstavla till dess att be-
slutet har vunnit laga kraft.

För övrigt svarar finansministeriet för till-
kännagivande av beslutet.

Besvärsanvisning

Ändring i detta beslut får sökas av veder-
börande kommun eller en medlem i kommu-
nen genom besvär.

Ändring söks genom en besvärsskrift som
adresseras och lämnas in till högsta förvalt-
ningsdomstolen.

Besvärsskriften ska lämnas till högsta för-
valtningsdomstolens registratorskontor, Uni-
onsgatan 16, 00130 Helsingfors, inom 30 da-
gar från det att beslutet publicerats i författ-
ningssamlingen.

I besvärsskriften ska anges ändringssökan-
dens namn, hemkommun och kontaktinfor-
mation samt det överklagade beslutet, den
ändring som söks i beslutet och grunderna för
den ändring som söks.

Helsingfors den 30 april 2008

Förvaltnings- och kommunminister Mari Kiviniemi

Överinspektör Suvi Savolainen
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Finansministeriets förordning

Nr 306

om förordnande för Skatteförvaltningen att såsom behörig myndighet avgöra vissa
ärenden som avses i internationella avtal om beskattning

Utfärdat i Helsingfors den 5 maj 2008

Finansministeriet har med stöd av 89 § 5 mom. lagen den 18 december 1995 om beskatt-
ningsförfarande (1558/1995) och de avtalsbestämmelser som nämns i 2 § i denna förordning
bestämt:

1 §
Skatteförvaltningen avgör såsom behörig

myndighet som nämns i de avtal som anges i
2 § ärenden vilka avser:

1) utbyte av upplysningar och annan hand-
räckning;

2) enskilda fall som hör till förfarandet vid
ömsesidig överenskommelse; och

3) sådana ansökningar som avses i 89 § 3
mom. lagen om beskattningsförfarande
(1558/1995) och som hänför sig till tillämp-
ningen av avtal som anges i 2 §, om det
belopp för vilket befrielse begärts uppgår till
högst 50 000 euro.

Finansministeriet avgör dock ett ärende
som avses i 1 mom., om ärendet är principi-
ellt viktigt.

2 §
De avtalsbestämmelser på vilka finansmi-

nisteriets förordning grundar sig:
1) Avtal med de nordiska länderna:
Artikel 3 punkt 1 j 3) och artikel 10 stycke

7 i avtalet den 23 september 1996 mellan de
nordiska länderna för att undvika dubbelbe-
skattning beträffande skatter på inkomst och
på förmögenhet (FördrS 26/1997 och
34/1998),

Artikel 3 punkt 1 b) 4) i avtalet den 7
december 1989 mellan de nordiska länderna
om handräckning i skatteärenden (FördrS
37/1991),

Artikel 3 punkt 1 e 2) i avtalet den 12
september 1989 mellan Danmark, Finland,

Island, Norge och Sverige för att undvika
dubbelbeskattning beträffande skatter på arv
och gåva (FördrS 83/1992 och 103/1993).

2) Avtal med andra länder:
Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 21

september 1989 mellan Republiken Finlands
regering och Amerikas Förenta Staters reger-
ing för att undvika dubbelbeskattning och
förhindra kringgående av skatt beträffande
skatter på inkomst och på förmögenhet
(FördrS 2/1991),

Artikel 3 punkt 1 i) avtalet den 20 novem-
ber 2006 mellan Finlands regering och Aus-
traliens regering för att undvika dubbelbe-
skattning och förhindra kringgående av skatt
beträffande skatter på inkomst (FördrS
91/2007),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 15 juni
1989 mellan Finland och Barbados för att
undvika dubbelbeskattning beträffande skat-
ter på inkomst (FördrS 79/1992),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 18 maj
1982 mellan Republiken Finlands regering
och Demokratiska Socialistiska Republiken
Sri Lankas regering för undvikande av dub-
belbeskattning och förhindrande av kringgå-
ende av skatt beträffande skatter på inkomst
och på förmögenhet (FördrS 20/1984),

Artikel 3 punkt 1 d 1) i avtalet den 25 april
1985 mellan Republiken Finland och Folkre-
publiken Bulgarien för att undvika dubbelbe-
skattning beträffande skatter på inkomst
(FördrS 11/1986),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 12 maj
1986 mellan Republiken Finlands regering
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och Folkrepubliken Kinas regering för att
undvika dubbelbeskattning och förhindra
kringgående av skatt beträffande skatter på
inkomst (FördrS 62/1987),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 25
oktober 1978 mellan Republiken Finlands re-
gering och Folkrepubliken Ungerns regering
för undvikande av dubbelbeskattning beträf-
fande skatter på inkomst och förmögenhet
(FördrS 51/1981),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 2 april
1996 mellan Republiken Finland och För-
bundsrepubliken Brasilien för att undvika
dubbelbeskattning samt förhindra kringgå-
ende av skatt beträffande skatter på inkomst
(FördrS 92/1997 och 33/1998),

Artikel 3 punkt 1 f i) i avtalet den 5 juli
1979 mellan Republiken Finland och För-
bundsrepubliken Tyskland för undvikande av
dubbelbeskattning beträffande skatter på in-
komst och förmögenhet samt beträffande
vissa andra skatter (FördrS 18/1982),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 12 mars
1996 mellan republiken Finland och För-
enade Arabemiraten för att undvika dubbel-
beskattning och förhindra kringgående av
skatt beträffande skatter på inkomst (FördrS
32/1998),

Artikel 3 punkt 1 j) i avtalet den 17 juli
1969 mellan regeringen i Förenade Konunga-
riket Storbritannien och Nord-Irland samt
Republiken Finlands regering för förhin-
drande av dubbelbeskattning av inkomst och
förmögenhet samt kringgående av skatt
(FördrS 2/1970),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 21
januari 1980 mellan Republiken Finland och
Hellenska Republiken för undvikande av
dubbelbeskattning beträffande skatter på in-
komst och förmögenhet (FördrS 58/1981),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 27 mars
1992 mellan Republiken Finlands regering
och Irlands regering för att undvika dubbel-
beskattning och förhindra kringgående av
skatt beträffande skatter på inkomst och på
realisationsvinst (FördrS 88/1993),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 30
december 1994 mellan Republiken Finland
och Islamiska republiken Pakistan för att
undvika dubbelbeskattning och förhindra
kringgående av skatt beträffande skatter på
inkomst (FördrS 15/1996),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 12 juni
1981 mellan Finland och Italien för undvi-
kande av dubbelbeskattning och förhindrande
av kringgående av skatt beträffande skatter
på inkomst och på förmögenhet (FördrS
55/1983),

Artikel 3 punkt 1 i) i avtalet den 29 feb-
ruari 1972 mellan Republiken Finland och
Japan för undvikande av dubbelbeskattning
och förhindrande av kringgående av skatt
beträffande skatter på inkomst (FördrS
43/1972),

Artikel 3 punkt 1 k 2) i avtalet den 20 juli
2006 mellan Finland och Kanada för att und-
vika dubbelbeskattning och förhindra kring-
gående av skatt beträffande skatter på in-
komst (FördrS 2/2007),

Artikel 3 punkt 1 h ii) i avtalet den 18 maj
1976 mellan Republiken Finland och Kon-
ungariket Belgien för undvikande av dubbel-
beskattning och förhindrande av kringgående
av skatt beträffande skatter på inkomst och
förmögenhet (FördrS 66/1978),

Artikel 3 punkt 1 j) i skatteavtalet den 25
juni 1973 mellan Republiken Finlands reger-
ing och Konungariket Marockos regering för
undvikande av dubbelbeskattning beträffande
skatter på inkomst och förmögenhet (FördrS
8/1980),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 28
december 1995 mellan Republiken Finland
och Konungariket Nederländerna för att und-
vika dubbelbeskattning och förhindra kring-
gående av skatt beträffande skatter på in-
komst och på förmögenhet (FördrS 84/1997
och 31/1998),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 25 april
1985 mellan Republiken Finlands regering
och Konungariket Thailands regering för att
undvika dubbelbeskattning och förhindra
kringgående av skatt beträffande skatter på
inkomst (FördrS 28/1986),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 1 mars
1982 mellan Finland och Luxemburg för
undvikande av dubbelbeskattning beträffande
skatter på inkomst och på förmögenhet
(FördrS 18/1983),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 25
januari 2001 mellan Finlands regering och
Makedoniens regering för att undvika dub-
belbeskattning beträffande skatter på inkomst
(FördrS 23/2002),
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Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 28 mars
1984 mellan Finlands regering och Malaysias
regering för att undvika dubbelbeskattning
och förhindra kringgående av skatt beträf-
fande skatter på inkomst (FördrS 16/1986),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 30
oktober 2000 mellan Republiken Finland och
Malta för undvikande av dubbelbeskattning
beträffande skatter på inkomst (FördrS
82/2001),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 12
februari 1997 mellan Republiken Finland och
Mexicos förenta stater för att undvika dub-
belbeskattning och förhindra kringgående av
skatt beträffande skatter på inkomst (FördrS
65/1998),

Artikel 3 punkt 1 g 2) i avtalet den 12 mars
1982 mellan Finlands regering och Nya Zee-
lands regering för undvikande av dubbelbe-
skattning och förhindrande av kringgående
av skatt beträffande skatter på inkomst
(FördrS 49/1984),

Artikel 3 punkt 1 g 2) i avtalet den 27 april
1970 mellan Finlands regering och Portugals
regering för förhindrande av dubbelbeskatt-
ning av inkomst och förmögenhet (FördrS
27/1971),

Artikel 3 punkt 1 g 1) i avtalet den 13
december 1994 mellan Republiken Finland
och Republiken Argentina för att undvika
dubbelbeskattning beträffande skatter på in-
komst och på förmögenhet (FördrS 85/1996),

Artikel 3 punkt 1 i 2) avtalet den 16 okto-
ber 2006 mellan Republiken Finlands reger-
ing och Republiken Armeniens regering för
att undvika dubbelbeskattning och förhindra
kringgående av skatt beträffande skatter på
inkomst och på förmögenhet (FördrS
120/2007),

Artikel 3 punkt 1 h 2) i avtalet den 29
september 2005 mellan Republiken Finland
och Republiken Azerbaidzhan för att undvika
dubbelbeskattning och förhindra kringgående
av skatt beträffande skatter på inkomst och
förmögenhet (FördrS 94/2006),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 23 mars
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Estland för att undvika dubbelbeskatt-
ning och förhindra kringgående av skatt be-
träffande skatter på inkomst och på förmö-
genhet (FördrS 96/1993),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 13

oktober 1978 mellan Republiken Finland och
Republiken Filippinerna för undvikande av
dubbelbeskattning och förhindrande av kring-
gående av skatt beträffande skatter på in-
komst (FördrS 60/1981),

Artikel 3 punkt 1 f) i avtalet den 11 sep-
tember 1970 mellan Republiken Finlands re-
gering och Republiken Frankrikes regering
för förhindrande av dubbelbeskattning av in-
komst och förmögenhet samt kringgående av
skatt (FördrS 8/1972),

Artikel 3 punkt 1 f 1) i avtalet den 10 juni
1983 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Indien för undvikande av dubbelbe-
skattning beträffande skatter på inkomst och
på förmögenhet (FördrS 59/1984),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 15
oktober 1987 mellan Republiken Finland och
Republiken Indonesien för att undvika dub-
belbeskattning och förhindra kringgående av
skatt beträffande skatter på inkomst (FördrS
4/1989),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 3 april
2003 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Kirgizistan för att undvika dubbelbe-
skattning beträffande skatter på inkomst
(FördrS 14/2004),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 8
februari 1979 mellan Republiken Finland och
Republiken Korea för undvikande av dubbel-
beskattning och förhindrande av kringgående
av skatt beträffande skatter på inkomst
(FördrS 75/1981),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 23 mars
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Lettland för att undvika dubbelbeskatt-
ning och förhindra kringgående av skatt be-
träffande skatter på inkomst och på förmö-
genhet (FördrS 92/1993),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 30 april
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Litauen för att undvika dubbelbeskatt-
ning och förhindra kringgående av skatt be-
träffande skatter på inkomst och på förmö-
genhet (FördrS 94/1993),

Artikel 3 punkt 1 i) i avtalet den 26 okto-
ber 1977 mellan Republiken Finlands reger-
ing och Republiken Polens regering för und-
vikande av dubbelbeskattning beträffande
skatter på inkomst och förmögenhet (FördrS
26/1979),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 7 juni
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2002 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Singapore för undvikande av dubbel-
beskattning och förhindrande av kringgående
av skatt beträffande skatter på inkomst (För-
drS 115/2002),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 19
september 2003 mellan Republiken Finland
och Republiken Slovenien för att undvika
dubbelbeskattning beträffande skatter på in-
komst (FördrS 70/2004),

Artikel 3 punkt 1 e 1) i avtalet den 26 maj
1995 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Sydafrika för att undvika dubbelbe-
skattning och förhindra kringgående av skatt
beträffande skatter på inkomst (FördrS
78/1995 och 4/1996),

Artikel 3 punkt 1 k 2) i avtalet den 9 maj
1986 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Turkiet för att undvika dubbelbeskatt-
ning beträffande skatter på inkomst (FördrS
61/1988),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 9 april
1998 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Uzbekistan för att undvika dubbelbe-
skattning och förhindra kringgående av skatt
beträffande skatter på inkomst, (FördrS
10/1999)

Artikel 3 punkt 1 h i) i avtalet den 27
oktober 1998 mellan Republiken Finland och
Rumänien för att undvika dubbelbeskattning
beträffande skatter på inkomst (FördrS
7/2000),

Artikel 3 punkt 1 g 2) i avtalet den 4 maj
1996 mellan Republiken Finlands regering
och Ryska federationens regering för att und-
vika dubbelbeskattning beträffande skatter på
inkomst (FördrS 110/2002),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 16
december 1991 mellan republiken Finland
och Schweiziska edsförbundet för att undvika
dubbelbeskattning beträffande skatter på in-
komst och på förmögenhet (FördrS 90/1993),

Artikel 3 punkt 1 h 2) i avtalet den 15
februari 1999 mellan Republiken Finlands
regering och Slovakiska republikens regering
för att undvika dubbelbeskattning och förhin-
dra kringgående av skatt beträffande skatter
på inkomst (FördrS 28/2000),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 8 maj
1986 mellan Republiken Finland och Socia-
listiska federala republiken Jugoslavien för
att undvika dubbelbeskattning beträffande

skatter på inkomst och på förmögenhet
(FördrS 60/1987), som tillämpas i relatio-
nerna mellan Finland å ena sidan samt [Ser-
bien], Bosnien-Hercegovina, Kroatien och
Montenegro å andra sidan,

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 21
november 2001 mellan Republiken Finlands
regering och Socialistiska republiken Viet-
nams regering för att undvika dubbelbeskatt-
ning och förhindra kringgående av skatt be-
träffande skatter på inkomst (FördrS
112/2002),

Artikel 3 punkt 1 f 1) i avtalet den 8
januari 1997 mellan Republiken Finland och
Staten Israel för att undvika dubbelbeskatt-
ning och förhindra kringgående av skatt be-
träffande skatter på inkomst och på förmö-
genhet (FördrS 90/1998),

Artikel 3 punkt 1 i ii) i avtalet den 12 maj
1976 mellan Finland och Tanzania för undvi-
kande av dubbelbeskattning och förhindrande
av kringgående av skatt beträffande skatter
på inkomst och förmögenhet (FördrS
70/1978),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 2
december 1994 mellan Republiken Finland
och Tjeckiska Republiken för att undvika
dubbelbeskattning och förhindra kringgående
av skatt beträffande skatter på inkomst
(FördrS 80/1995 och 5/1996),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalen den 14
oktober 1994 mellan Republiken Finlands re-
gering och Ukrainas regering för att undvika
dubbelbeskattning och förhindra kringgående
av skatt beträffande skatter på inkomst och på
förmögenhet (FördrS 82/1995 och 6/1996),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 3
november 1978 mellan Finland och Zambia
för undvikande av dubbelbeskattning och för-
hindrande av kringgående av skatt beträf-
fande skatter på inkomst och på förmögenhet
(FördrS 28/1985)

Artikel 3 punkt 1 f 2) i avtalet den 26 juli
2000 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Österrike för att undvika dubbelbe-
skattning och förhindra kringgående av skatt
beträffande skatter på inkomst och på förmö-
genhet (FördrS 18/2001).

3) Konventioner:
Artikel 3 punkt 1 d) i konventionen den 25

januari 1988 om ömsesidig handräckning i
skatteärenden (FördrS 21/1995).
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3 §
Denna förordning träder i kraft den 15 maj

2008.
Genom denna förordning upphävs finans-

ministeriets förordning den 12 december

2007 om förordnande för skattestyrelsen och
Västra Finlands skatteverk att såsom behörig
myndighet avgöra vissa ärenden som avses i
internationella avtal om beskattning
(1289/2007).

Helsingfors den 5 maj 2008

Finansminister Jyrki Katainen

Överinspektör Harri Joiniemi
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Försvarsministeriets förordning

Nr 307

om ändring av 7 § i försvarsministeriets förordning om behörighetsvillkoren och anställ-
ningsvillkoren för den militära krishanteringspersonalen

Given i Helsingfors den 8 maj 2008

I enlighet med försvarsministeriets beslut
ändras i försvarsministeriets förordning av den 4 april 2006 om behörighetsvillkoren och

anställningsvillkoren för den militära krishanteringspersonalen (254/2006) 7 § 1 mom. som
följer:

7 §

Lönen för den tid under vilken en operation
pågår

Angående krishanteringspersonalens lön
gäller vad som bestäms nedan.

Uppgiftens kravnivå Avlöning

10 fastställs särskilt i
varje enskilt fall

9 A 6082,66 euro/mån
9 B 5378,26 euro/mån
8 A 5139,32 euro/mån
8 B 4660,86 euro/mån

7 A 4144,05 euro/mån
7 B 3699,34 euro/mån
6 3281,48 euro/mån
5 2767,04 euro/mån
4 A 2496,26 euro/mån
4 B 2297,70 euro/mån
3 1974,64 euro/mån
2 1761,67 euro/mån
1 1687,10 euro/mån
— — — — — — — — — — — — —

Denna förordning träder i kraft den 1 juni
2008. Löner enligt denna förordning betalas
dock från den 1 mars 2008.

Helsingfors den 8 maj 2008

Försvarsminister Jyri Häkämies

Regeringsråd, som personaldirektör Jari Kajavirta
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Undervisningsministeriets förordning

Nr 308

om ändring av bilaga VI i undervisningsministeriets förordning om precisering av
universitetens utbildningsansvar, universitetens utbildningsprogram och specialiserings-

utbildningar

Given i Helsingfors den 8 maj 2008

I enlighet med undervisningsministeriets beslut
ändras i undervisningsministeriets förordning av den 14 juli 2005 om precisering av

universitetens utbildningsansvar, universitetens utbildningsprogram och specialiseringsutbild-
ningar (568/2005) bilaga VI, sådan den lyder i förording 693/2007, som följer:

Denna förordning träder i kraft den 15 maj
2008.

Åtgärder som verkställigheten av förord-
ningen förutsätter får vidtas innan förord-
ningen träder i kraft.

Helsingfors den 8 maj 2008

Undervisningsminister Sari Sarkomaa

Regeringssekreterare Laura Hansén
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Bilaga VI

Teknisk-vetenskapliga examina
Förteckning över utbildningsprogram och examensprogram inom vilka de olika universiteten
ordnar fördjupade studier inom det teknisk-vetenskapliga området

VTU UU TTU TH ÅU VU ÅA

Arkitektur x x x
Automations- och systemteknik x
Automationsteknik x
Bioinformationsteknologi x
Bioteknik x x
Byggnadsteknik x
Datateknik x x x x x x
Datateknik, elektronik och telekommuni-
kationsteknik x
Elektro- och energiteknik x
Elektronik och elektroteknik x
Elektroteknik x x x
Energi- och VVS-teknik x
Energiteknik x
Fastighetsekonomi x
Fiber- och textilteknik x
Geomatik x
Informationsnätverk x x
Kemiteknik x x
Konstruktions- och byggnadsproduktions-
teknik x
Kunskapsledning x
Landskapsarkitektur x
Maskinteknik x x x x
Materialteknik x x
Miljö- och energiteknik x
Miljöteknik x x
Processteknik x x
Produktionsekonomi x x x x
Samhälls- och miljöteknik x
Teknisk fysik och matematik x x
Teknisk-naturvetenskapliga x
Telekommunikationselektronik x
Telekommunikationsteknik x
Träförädlingsteknik x

Anmärkningar

1. Studerande som av Tekniska högskolan antagits till ett program för högre examen kan först
placeras i ett av högskolan godkänt och utsett program för lägre examen för att avlägga
teknologie kandidatexamen.
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Jord- och skogsbruksministeriets förordning

Nr 309

om temporär ändring av 4 § i jord- och skogsbruksministeriets förordning om mjölk-
kvoter

Given i Helsingfors den 9 maj 2008

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut
ändras temporärt i jord- och skogsbruksministeriets förordning om mjölkkvoter (562/2006)

4 § 1 mom., sådant det lyder i förordning 1085/2007, som följer:

4 §

Fördelning av referenskvantiteter

Om utbudet av referenskvantiteter inom en
arbetskrafts- och näringscentrals verksam-
hetsområde överstiger efterfrågan på refe-
renskvantiteter, kan jord- och skogsbruksmi-
nisteriet fatta beslut om att de extra refe-
renskvantiteterna ska överföras till de andra
centralernas förfogande. I detta fall kan jord-
och skogsbruksministeriet besluta om avvi-
kelse från fördelningsgrunderna för kvoter
till producenterna varvid kriterierna enligt
2—4 mom. inte följs. Landsbygdsverket fast-
ställer detaljerade grunder som ska användas
vid överföringen. Om efterfrågan på refe-
renskvantiteter inom en arbetskrafts- och nä-
ringscentrals verksamhetsområde överstiger
utbudet av referenskvantiteter, fördelar cen-
tralen de mängder som kommer till försälj-
ning mellan de tre kategorier av sökande som

avses i 2—4 mom. Av den totala refe-
renskvantiteten som finns till försäljning kan
högst 90 procent säljas till den kategori av
sökande som avses i 3 mom. Om emellertid
mer än 10 procent av den totala referenskvan-
titet som fanns till försäljning finns kvar efter
att man har sålt referenskvantiteter till de
kategorier av sökande som avses i 2 och 4
mom. kan den resterande kvantiteten säljas
till den kategori av sökande som avses i 3
mom. Arbetskrafts- och näringscentralen be-
slutar om mottagarna av referenskvantiteter
inom varje kategori av sökande på rättvisa
grunder.
— — — — — — — — — — — — —

Denna förordning träder i kraft den 14 maj
2008 och gäller till och med den 31 septem-
ber 2008. Denna förordning tillämpas på be-
handlingen av försäljnings- och köpeanbud
som tagits emot senast den 31 mars 2008.

Helsingfors den 9 maj 2008

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Regeringssekreterare Aku-Petteri Korhonen
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